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Report

I beg to report to the respected and beloved Angkar (Organization) of Tram Kék District
of Takeo as follows:

Enemy situation: In the cooperative of Trapeang Thom North Commune,
there is a youth named Keo Rey (fﬁi 'éf) who (formerly) was a student, whose

father was smashed by Angkar. He said that Cambodia won the war because the
USA had ceased to drop bombs. The USA was afraid that the World did not
recognized them, otherwise thay would have brought a nuclear bomb to drop on
Cambodia to devastate all already. This above youth has just been transferred by
the Angkar from the 109 (District).

Another youth named Keo Oeun, a millitary from the 17th April people, has said
that : “Cambodia won the war, was because of the Students had file a complaint
to the International.

Actually he is arrested and being brought forward.

Therefore, I would like to beg the Angkar to please be informed of the above.

On 9/9/77.
Committe of the Cooperative of TrapeangThom North.
Name: Mon.
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Report

I would like to report to Respected Comrade Elder Brother Police of Tram Kak District
as follows:

The enemy situation in the Leay Bo Commune has revealed evidence as reported
hereunder:

A person named the Contemptible Pruonh — Nuon said that: why do they take too

long to reach here, but it is just heard the sounds of the artillery shells boom!
boom! If the fighting are reaching this mountains in the West, I would have gone
there and would be targeting only the cooperative’s hangar 1i.e, by shooting and
destroying everything, since 1 would raise a plan that all be moved out from
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Takeo within one week, in order to reform back to privatization, then I would be
returning to my own original village. This collective regime is very difficult and
very rigorous. Beside this his wife whose name is Pen Nheip has also said this, by
saying: “Need not working hard, if I was dead, it would be still the same, they
would take us away to bury, but they did not bring over my body to my parents at
all. Whether I wished to work or not it was up to me. But now let’s have a look at
the seniors leaders at the Unit 1, there were 2 of them died, I prayed that all of
them were dead, so that the regime would be reformed back to privatization.
Because in the collective regime, they cooked soups just like what the foods made
for the giving to the pigs to eat. What a mother fucker business! That means, it is
unlike doing the businesses in the privatized regime. This was told on the 15%.
Later on, she said again that I prayed that it would be reformed back to
privatization.

In addition, concerning the contemptibles Pruonh-Nuon, they are kinsmen of the
contemptible Loan and the contemptible Rin, and his networks are the
contemptible Paet (medical man) and the contemptible Thoeun.

As reported above, I have already reported to the Party of the District, therefore, 1
would like to bring over both the physical persons and the report to your Comrade
Elder Brother Police of Tram Kak district, for information.

Made in Leay Bo, on 16/6/78.
Leay Bo.
Name : Neang.
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[The handwritten note below appears to have been written on the back of the top half of
ERN 00079102]
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He has heard this word from a person named Prum Vireak, whowas (former) Director of
Youkunthor School in Bat Rokar, Beung Village, whom he had met twice: the first time
was in Ang Ta Som, and another time, in.......... (illegible).
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